
Sicherheitshinweise 
 
- Wir empfehlen Montage nicht direkt über Kinderbetten! 
- Leuchten keinesfalls abdecken mit 

Tüchern, Decken etc.

 
- Leuchte bitte nur in trockenen Räumen montieren. 
- Halten Sie bitte ausreichend 

Abstand von brennbaren Materialien.

 
- Nur vorgeschriebene W

att

-Zahl verwenden (siehe 

T

ypenschild).

 
- Leuchte nicht selbst reparieren, sondern Fachmann beauftragen oder 
einschicken an Hersteller

.

 
 
Bitte beachten: diese Leuchte ist kein Spielzeug! 
 
 
safety instructions 
 
- install light in dry rooms only 
- do not mount on inûammable surfaces 
- do not mount close to kids bed 
- never cover light with towels, sheets etc 
no higher wattage bulbs than indicated on tag or lampholder 
- in case of damage or if light doesn9t work: do not repair by yourself, 
send back to manufacturer or qualiûed electrician. 
 
Please note: an electric light is not a toy! 
 
 
Consignes de sécurité 

 
- installer seulement dans des pièces sèches 
- gardez d`écart aux objets inûammables 
- ne pas installer prêt du lit de l9enfant 
- ne pas recouvrir la lampe avec des tissues etc 
utilisez seulement des ampoules correspondant aux spéciûcations 
indiquées sur plaque ou douille 
- ne réparer pas la lampe vous même. Engagez un électricien ou 
renvoyez la lampe au fabricant. 
 
Attention: und lampe électirque n9est pas un jeu! 
 
 
 
V

eiligheidwaarschuwingen

 
 
- wij adviseren montage niet boven of direkt naast een kinderbed. 
- lampen nooit afdekken met een handdoek,laken etc. 
- lampen alleen monteren in droge ruimtes 
- genoeg afstand houden van brandbare materialen 
- alleen lampen met de voorgeschreven wattage gebruiken, zie het typeplaatje. 
- lamparmature333n niet zelf repareren. In geval van schade een vakman de 
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Let op : een elektrische lamp is geen speelgoed 

Mounting instructions ceiling lights 
 
- Cover :  

Thread the strings of the enclosed ûgures through the drilled holes and knot         together from 
inside 

 
- Metal plate :  

First ûx the wooden part of the light between the ceiling and the metall plate an d ûx  the metall plate 
with three bolts or dowels at the ceiling  
 
- Electrical connection: Connect the three cables (blue, brown and yellow) of the  ceiling outlet with 
the corresponding cables of the ceiling light  
 

- Screw in the energy-saving bulb (not part of our delivery) 
 
- 

Attach cover 

the light and lock by means of natural turn   
 
 
Montageanleitung Deckenschalen 
 

- Schale:  
Fäden der beigelegten Figuren durch die vorgebohrten Löcher fädeln  

  und von innen verknoten  
 
  -  Markierungspunkte entfernen  
 
  - Großer 

T

eller: Stromzuleitung durch Öûnung führen,

 zusammen mit der Holzplatte  
    an 3 Löchern an die Decke schrauben 
 
  - Stromanschluß Lüsterklemme 

o Blaue Zuleitung (N) 
o Braune Zuleitung (L) 
o Erde in die Mitte 

  
  - Energiesparleuchte eindrehen 

(nicht im Lieferumfang enthalten) 
 
- Schale aufsetzen und durch Drehen verriegeln  
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